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MUNICIPALITIES RESPONSIBLE FOR THE
ENFORCEMENT OF THE REGULATION

1. Municipalité d’Adstock;
2. Municipalité de Saint-Joseph-de-Coleraine;
3. Municipalité de paroisse de Sainte-Praxède;
4. Municipalité de Saint-Romain;
5. Municipalité de Lambton;
6. Municipalité de Stornoway.”.
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Draft Regulation
Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2)

Demerit points
— Amendment

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting
demerit points, appearing below, may be made by the
Government on the expiry of 45 days following this
publication.

The draft Regulation includes two new offences for
which the Société de l’assurance automobile du Québec
will enter demerit points in the record of a person con-
victed of offences consisting in riding on any outer part
of a road vehicle in motion or holding or being pulled or
pushed by such a vehicle. The draft Regulation also
provides for an increase in demerit points for street racing.

The proposed amendments have no impact on enterprises.

Further information may be obtained by contacting
Pierre-Olivier Sénéchal, Société de l’assurance automo-
bile du Québec, 333, boulevard Jean-Lesage, S-4-11,
case postale 19600, Québec (Québec) G1K 8J6;
telephone: 418 528-4295.

Any person wishing to comment on the draft Regulation
is requested to submit written comments within the 45-day
period to the Minister of Transport, 700, boulevard René-
Lévesque Est, 29e étage, Québec (Québec) G1R 5H1.

PIERRE MOREAU,
Minister of Transport

Regulation to amend the Regulation
respecting demerit points
Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2, s. 619, par. 9)

1. The Regulation respecting demerit points (c. C-24.2,
r. 37) is amended in the “Table of demerit points” Schedule

(1) by adding “or more” in element 6.3 after
“Driving 60 km/h or more over the speed limit in a zone
where the maximum authorized speed is 100 km/h”;

(2) by replacing “6” in element 25 by “12”;

(3) by inserting the following after element 25:

“25.1. Riding on the running board or 433 512 12
on any outer part of a road vehicle
in motion, or riding in the box or
dump body of a road vehicle
in motion, or tolerating such
a practice

25.2. Hanging on to a road vehicle in 434 512 12
motion or being pulled or pushed
by such a vehicle or tolerating such
a practice

”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Notice
An Act respecting industrial accidents and
occupational diseases
(R.S.Q., c. A-3.001)

Applicable percentages for the purposes of levying
the assessment on employers personally liable for
the payment of benefits for 2013

Notice is hereby given in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) that
upon the expiry of 45 days following this publication
the “Regulation respecting the applicable percentages
for the purposes of levying the assessment on employers
personally liable for the payment of benefits for 2013”,
the text of which appears below, may be made by the
Commission de la santé et de la sécurité du travail.
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This draft regulation seeks to determine the percent-
ages that the Commission must use in order to levy on
employers personally liable for the payment of benefits the
expenses that it incurs for the application of Chapter X
of the Act respecting industrial accidents and occupa-
tional diseases.

The examination of this file reveals no significant
impact on the enterprises directly concerned by this
regulation given that the Commission de la santé et de la
sécurité du travail adopts such percentages on an annual
basis.

Any interested person having comments to make on this
matter is asked to send them in writing, before the expiry of
this period, to Mr. André Beauchemin, Vice-Chairman,
Finance, Commission de la santé et de la sécurité du travail,
524, rue Bourdages, Québec (Québec) G1K 7E2.

MICHEL DESPRÉS,
Chairman of the board and
chief executive officer
of the Commission de la santé
et de la sécurité du travail

Regulation respecting the applicable
percentages for the purposes of levying
the assessment on employers personally
liable for the payment of benefits
for 2013
An Act respecting industrial accidents and
occupational diseases
(R.S.Q., c. A-3.001, s. 454, par. 1, subpar. 16)

1. The purpose of this regulation is to determine the
applicable percentages for the purposes of levying the
assessment on employers personally liable for the
payment of benefits to defray the costs for the adminis-
tration of Chapter X of the Act respecting industrial
accidents and occupational diseases (R.S.Q., c. A-3.001)
under Section 343 of said act.

2. The applicable percentages for employers under
federal jurisdiction are:

(1) 27.5% when the benefits are paid by the
Commission;

(2) 24.7% when the benefits are paid by the employer.

3. The applicable percentages for employers under
provincial jurisdiction are:

(1) 51.0% when the benefits are paid by the
Commission;

(2) 48.2% when the benefits are paid by the employer.

4. This regulation applies to the 2013 assessment year.

2118

Notice
An Act respecting industrial accidents and
occupational diseases
(R.S.Q., c. A-3.001)

Table of gross annual income from suitable
employments for 2013

Notice is hereby given in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) that
upon the expiry of 45 days following this publication
the “Regulation respecting the table of gross annual
income from suitable employments for 2013”, the text
of which appears below, may be made by the Commission
de la santé et de la sécurité du travail.

The purpose of the draft regulation is to index the
table of gross annual income from suitable employments
for 2013.

To date, study of the matter has revealed no signifi-
cant impact on the public and on businesses directly
concerned by those amendments.

Further information may be obtained by contacting
Mrs. Brenda Gauthier, 524, rue Bourdages, Québec,
tel.: 418 266-4949, fax: 418 266-4950.

Any interested person having comments to make on
the matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to Mr. André Beauchemin,
Vice-chairman Finance, Commission de la santé et de la
sécurité du travail, 524, rue Bourdages, Québec (Québec)
G1K 7E2.

MICHEL DESPRÉS,
Chairman of the Board and
Chief Executive Officer
of the Commission de la santé
et de la sécurité du travail


	droits2: 


